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Er denkt: <Jetzt kann ich dem Rufe des gelben Gottes folgen. Durch den Tod
mufBte ich gehen, und dies hat mich unverwundbar gemacht. Nicht am Kreuze
werde ich mein Leben beschlieBen wie der Zimmermannssohn: Nein, ich habe
die Kreuzigung hinter mir, und jetzt werde ich meinen Zug durch die Welt
beginnen. [...] Oh, schmerzlos ist das Kreuzigen, das wuBte er nur zu gut, der
Erloser, der durch seinen Tod die Menschen erretten wollte. [...] Die stirksten
Minner werde ich auslesen [...] . Mit diesen Wiichtern kehre ich zuriick, ziehe
durch die Stidte und Lander und predige das neue Reich: das Reich der Miitter.
Damit schlieen wir den Kreis: Denn dunkle Kunde haben wir empfangen, daf3
vor dem Vater die Mutter iiber uns herrschte. Und wieder wird sie herrschen,
die tote Mutter, auferstanden in May, der Ténzerin.>

Das Herz klopft in derart schnellen Schligen, daBl es Los zwingt, das
Phantasieren zu unterbrechen. Und alsbald dringt sich auch die Kritik auf;
sonderbarerweise entlehnt sie Bergerets Stimme: Das sei doch alles gestohlenes
Zeug, meint die Kritik, Reminiszenzen aus gelesenen Biichern, unverdaute

Mythologie."
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Baumberger: Streichen - Kiirzen - Redigieren. Friedrich Glausers und Josef Halperlins (Zusammen-)
Arbeit an Gourrama. In: Schreiben und Streichen. Zu einem Moment produktiver Negativitit. Hrsg. von
Lucas Marco Gisi, Ziirich 2011, 265-286 i,
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720 (Dann begann Pierrard leise zu sprechen, in deutscher Sprache, die einen harten
flimischen Akzent hatte.) ] (Gourrama 30) "\ [[B 8. 714 ¥, AL E L
BOALN] Y P=a7E EPRNE ) 2o T, BIZH DDV L ) BN b
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hobBonzXH L, EEOAFED 2 51T 5 T TRO7, (Smith ibertrieb

seinen englischen Akzent, wie Peschke sein Berlinerisch iibertrieben hatte; diese

Ubertreibung war ganz natiirlich. Es war ein Mittel sich von der Masse der anderen

zu unterscheiden, sich eine Personlichkeit zuzulegen.)J (Gourrama 36)
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13 Friedrich Glauser, Gourrama. Hrsg. von Bernhard Echte, Limmat Verlag Ziirich 1997, Unionsverlag
Zirich 2007, 30 Ho VAT A7 —F <] 250513, HAFHIUIE L Z A L, (Gourrama 30)
O TAIHICEHBZT. &b, HABEFICOWTIE THATRRR] GEFZRILHR, EEFTA,
2004 4FE) WL, LHEIB LT, RLELEL TV 5,
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YVa=VEWI AR, V=R T2 = VBEZ, MV Y 7 OBK
otz BIFHI-TH IR, L—A, 2NUHFy 793850 Ahe 77~
A D KAVEFK 72, (Eigentlich heiBe ich ja Léwendjoul, Baron von Lowendjoul. Und
mein GroBvater war Balzacs intimer Freund. Du weillt doch, wer Balzac war, Los?
Der groBe franzosische Dichter.) ] (Gourrama 31) & % W & S IZHP 7%, &K
DONNF 2L BHLTELH S,

FEIJi%L:u\f:bE I, ¥ HloZlkiEwod ) 5 TIRATW .
BEEPHIEIRSICT CTELREREIND, FALSABXZ L2007
o 4’3\=’)Z}K0)j: FNDF AN =T ANV FoTWIH) AH] INT A
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VOB EBNHOEE R > TETLEE 572,
L—RETr I35 5% 572

[ZONBRLESKIZIBATS L, 78F21) ]

[7Zolbbd BTk, ]

«Als ich beim Theater war, nannte man mich tiberhaupt immer <gnidige Frau>.

Die feinsten Lebeminner waren meine Freunde. Orgien haben wir gefeiert. Ein
groB3er englischer Dichter, Oskar Wilde hiel er» — Patschuli sprach den Namen
deutsch aus -, «<war mein Freund. Er brachte mir Orchideen mit.»

Los lachte laut.

«Der ist doch schon lange tot, Patschuli. »

«Dann war es sein Sohn.» (Gourrama 34)
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DlVHE, METERE LM EOEI 2 ZIREL D ko7
B b BN TWb, SAATBBRIINEZ. BOHBICHT 2, HOO
HEEFCHT200R2FE2LBHRBEL T NS, ZIUIMICKIR,
fBH, ARE52TNb, ZLTROONLHDIF LV IE, oK
POREFTERLTLEVZZWVL DT, T4bb, ACHREDHH
DI DTN,

SENERERIE. A5 OBETHRNIERNLET 5171E, HEL72, Th
W ZIRERETIDYRIB T 5 & A% SN D I —1 v X ERA LT S 2 355
ELTEZOLNTVDLIERDNDEESL ), WDV HCRERLZWET S
DY FRICES X720 EE L 2> T0EDTHS, L2L, 2D
o X OBEOH T, ME—, L— A2 AR KT, HUKICW E NS,
HBEGROEEEGHB. TOHIIIH > THHIMNIC, BEEEZFHESTLE ) »
5ThHbo ARDFERIZOWTHRE- 2RIV —ABLUTOL ) IZER 5.
[AGDHFEEL Lo N ZOPARHELRAN Lz 509 B bAALRDBI
OO TRMOEIEZ MT LN T L T H %D, (BEs kam ihm sonderbar vor,
daB er die Wahrheit gesprochen hatte. Sonst hatte er das Beispiel der anderen befolgt
und mit einer erfundenen Wahrheit geprunkt.) ] (Gourrama 28) 78, L — At
FRICHERZBESI LTIHOELIN? ENREBELL TORMNIAZ
BZLWHIFDEELZDHDDOL LTSN TW b TH L, kL
72k oAV — AR E R ERRT 5, —HOFRNFE L
TEZLNTWZDTH Y EDORD 2B T AR 2 TR T O & i 3
ZEMLTWZDOTH L, I TIEEARDEFEOTRII/PHEHOT G %
BTEF—TEoTDTHL, EHIT, AHERIZBWTIZL — A &25%
ANTH o720 HIBRENHDEANIIKRD L) R ZDDH L RIET ¥
K= X HITHRILEH - - - RIELEL, TFEEFZHEVTVT, T TT >
R L CHE I R EEFEX D721 L Lad b, 1937 EEOfM
R ST RS [7— 7 <] 3R/ARE b, RIET 2 AL
EARBEYWD Lol 1940 EDORTIE L — RSP I FHHEED

14 Glauser: Der alte Zauberer. 51 Ho
15 Glauser: Gourrama. [ HIBEGE AT 5 & OMRAEEIT | L 0o 379 Ho
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HEANPTEDN, BIERATHILDFHFLHIALETIE LS Z>TWEDOT
H5bo

HbZFORDLY THLPDL )T, AFFIZBWTABENTVREDIIF
FDO) 7o Thb, L—ADVEORTHKRE RMAIE. IFAOICH % B
PRI T IEERICET OO, KRrERAL L EHIC, WToLk) %
HHET 5,

blzOEFE DS LFHL TS bz, ik, ERETHICELE
TODHLLORMOREEZ [ - -] LVIDL, HoTBLTHHWL
ZVoRINRE, RIFFHEFOLELNDH LT TERVOTY, €9
ZOTY, BEDIFNTVWEOTY - - - EHIFRIFVwOp - - -
CHPINFERANZ, BT A5 v F ) =TV THARRIZIS ST %
T TORMRRER 2 120

Sie miissen mir dann noch Ihre Erlebnisse erzihlen, Korporal, Ihre Erlebnisse,
die seelischen, die vorangegangen sind Threm Entschluf zu sterben. [....]
Denn Sie miissen wissen, nicht nur ein lyrisches Talent habe ich, oh nein,
ich habe schon geschrieben einen ... wie sagen Sie? ... psychologischen
Entwicklungsroman, meine Entwicklung, ja bis zu meinem Engagement in die

Legion, in Konstantinopel. (Gourrama 230)

BELIEOIEBRED o TR, 1EPICIE, HAFOBR2DCH, EFICH
WRWL 208D b, S THHEANYTORTWLDIF, AlfET 554t
)7 THhbHHSHBEOU Y THEOFE M A ViEICHIRL L5 & Lz,
AREIZOZTH 5,

MBI 2 I L 72o T SHUZIE LW » v | 2053 H 5 0 ¥ 73k
DHFEEORRE, KbWEMEID LI ETIEINDEIIICEA L]
o THEL, WEBLLENLFYVEMiTFA LI ETE2IhDLHITZE
REWIAHR, BLIFICEZIRS 72T HA) LB AR L3NS
TEol [N, Tl « - TN PENS) LIdEISELRATL,
FREZ, BLW, OFIRD, —OAEUICHZBIT 5, OoFRL, £hT
WCHEZ, OBKRLD S, FA VEEICIEZ )W) SHIEL Vv, THLF
EELWTLEI [« - T HSIEFAICHLTD, FAPRILL
TR LTH, [T LVWEWA L, 282 dbhroinE FITA
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B2 LWEWA L7z, ZELLEITIELWAD LT ETHIH
FTRETEZVWILEZRIL TV EA2HT, TREFETERBLLEOA
WEICRD, I AN bEoT, DEHLEIAATRELTEH LM
ORLIZH % Z)*ﬂﬁ&ﬂf%%%ﬁclﬁé DT %L, OHhDOMDEFISNE
% ) ARIERFHRE T 2HD, b o EIRVIEICRS>TLE I D707,
Er unterbrach sich. «Das ist nicht richtig libersetzt», er murmelte ein russisches
Wort, sprach es gedehnt aus, so als wolle er den Geschmack des Wortes finden,
zog die Luft ein, wie um einen verwehten Duft einzufangen, schiittelte dann
traurig den Kopf. «Ich finde es nicht», fliisterte er. «Miide ... es ist ein anderes
Wort als <miide>. Traurig zugleich und hingegeben und doch gelangweilt.
Es gibt kein solches Wort auf deutsch. Aber der Vers ist schon, nicht wahr?»
[...] Sie schidmten sich fiir den Dichter und fiir das, was er ausgedriickt hatte,
schdmten sich, ohne zu wissen warum, weil er Dinge ausgedriickt hatte, die
vielleicht richtig waren, aber die doch verschwiegen werden miissen, weil sie,
ausgedriickt mit Worten, doch zu einer Unehrlichkeit, einer Liige werden. Nicht
zu einer groben Aufschneiderei, die schlieBlich unterhaltsam ist und die Zeit
vertreibt, sondern zu einer tieferen Liige, die einem voriibergleitenden Gefiihl

plotzlich Ewigkeit schenkt und Dauer. (Gourrama 61)

IV T oDl o HETERRVTENL, BITETARAL LTS, FIEOH
FATRESEZEEL L) ETLHIRTL LT, HESNIREBELFX
51259, LHALBEBHIITIZE ST, OELUREE SN LTEFibz
—EZD, BEAWRLELRLAMEL LTEHET S, OO TN R, 3
WRNGEIEZOLON, HELBENDLDEHLZEINTVWEDTHS ' o
DTG 2T =MLV v (Lenz) ] OWICHFHERATE, LFEREIIH
TAMKH P —T NERFICL T, ARy —FOFEHTHAH)ELTLE
AL —EBRIREEHEZSZTLICZELIN T, EdD LI
EXFICHIRLCBERAESIEAL L ZADRW, 2D X BLHEMK
BREEEICNT 5 77 o — oM ERZ @ TRIEZ WD DTH b,

16 LFEEHEOMNIMEITH LTZ I 7 HF =20 T UK 2SI Cid, G (7)1 &
L COBMUNK, 20, FEEAICH L THFC 2 &) (RE0E3) 2 sz,

17 Georg Biichner: Lenz. Werke und Briefe, Hrsg. von Karl Pérnbacher, Gerhard Schaub, Hans-Joachim
Simm und Edda Ziegler, Miinchen 1988,145 .,
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W&, JFEEOR—Z%2 L HH) L L72ns, TREEAHD S JUIRIAIC
GUILNOER, ToR) LAEEs_AIiFEIICLPBE-TER
Molzy LeXDHHEMIILEIETEHIN T TUHPHOT,
H#R R, #9 X 9 RIO#IC R o720 by FIdRM%E L7z,
Koribout sah immer ldcherlicher aus; sein Gesicht war den Sternen zugewandt,
er sperrte die Augen weit auf und bléhte die Niistern, manchmal riff es ihm
die gefalteten Hinde auseinander, und dann versuchte er, die Stellung des
Adoranten einzunehmen, was schlecht zu seinem sauber geteilten Bart und
seinen fleischigen Wangen passen wollte. Auch seine Sprache wollte er edel,
darum dehnte er die Silben in gekiinsteltem Singsang. Todd géhnte.

(Gourrama 62f.)

FIuF—0I ) LT A, -0y SEBBE ORI D 5RO
HEIZBWTIE, 252l BRI EIEIHESIIRETSHRRT
HBTHbD, TNIHLT, dMETAHZ L, kiELRDLDERD DL Z EIXIEMG
M RITHE LTHEONGR L 5D TH 5,
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HIBR S 7D B8 2 L CRERRICER S 72D 2 T & prdii e & & 1CH
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NEEINVEF-7L X, BIZLRMIHI L LG oeh bl 57
by EVRE -G RbELWESS), NV EA=TIZH DT RS |
V—2AREALETY v E L, WPHH2 o/, L) Db uf
WEOEE YD LI —— Fo37EHhT —RiZchbo TR TE%RD
Bholzd7i, T L TRRIBZBOMTHE H, ToOMIE—HH I LI
KREL BTVl [TALDE B TEMMIZL, HIZNA T,

Nun steht das Wort <ehrlich> in riesigen Buchstaben auf unter <Debet >
[...] «Das ist die Strafe», sagt der Vater, «weil du mich wegen dieser Worte
ausgelacht hast. Aber diese Worte sind klar und wahr, sind Stock und Kriicke
und Priifstein. Die Steine mufit du tragen, sie werden dein Brot sein, weil du
mir nicht geglaubt hast, damals, als ich dir sagte, du miiitest Brot in deine
Suppe brocken. Jetzt, nicht wahr? ... jetzt wérest du froh, hittest du Brot und
Suppe!» Los friert vor Grauen, sein Riicken ist kalt, denn er muf} auf einem
rechteckigen Schneeblock liegen - ganz nackt -, und der Vater schlédgt auf ihn
ein mit einem Rohrstock, der bei jedem Schlage grofier wird. «Das gehort in die

. 18
Traumdeutung!» schreit er.

[Z9. TAGLSEIICE, WAKTHMY THIEDMY TH T,
BERAVE L 213313 v MEFT 5 L2 ERIET E TR, h
MDA EMNEIDEFR U LR AL RV o TR L —2A
ORI EDE, E2WMD T, ETHLIFICVrL 0wk b 0%
CIEAN TV A 2D X I, EAICKFICE» L [fithég) 2 &,
ZFI I EALFEMERLDLEY) T &, b b i, ESITHRe 4%
B ZTAHA, —STOH LT LSEINCEINE D, FiaL »
L, ZNZTTL ) RRIIFT L, 297259 .]

«Ja, etwa so: Wenn Du in den Nichten nie allein bist und auch am Tage nicht,

so kann doch gar keine Spannung entstehen. Sobald du ein Gesprich fiihrst oder
einen Witz machst, so ist das doch wie eine Beriihrung, die du mit dem anderen
tauschst.» L0s hatte den Ellbogen aufs Knie gestiitzt und bewegte die gehohlte
Hand waagrecht hin und her, so als sei sie mit etwas Kostbarem gefiillt, das er
nicht verschiitten diirfe. «Eine Beriihrung, ja fast eine Zirtlichkeit. Weilit du,

wir sind ja so hungrig nach Zirtlichkeit, daf} ein freundliches Wort, gesagt oder

18 Glauser: Gourrama, [ HIBEE T 8 X O 4 T 1401 H,



empfangen, geniigt, um die Spannung zu l6sen. Verstehst du?»

(Gourrama 91)

BB 2 AAO5 I I SC7l ) R TR E 0K L IFATE 25
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BEICIRZE L 21017 %5, L finG, 2L CHREZMBT S, L)tk T
H5bo

IR — 13U T O A0 R T, BEZBRYT HEMN L SIED,S
Vo E) R TV o7z, Silldd IZRBHAMONEIZADIAD ) L8F,
LLAFYMOERBICE LT, BeffifEoMLs AN L) 2ZHLEO L
Tho BT HI LR, BREMZ O L, VI v 7 ASE L) LT 2 EiE
PHN TV L HHI R ET 25 AL L ).

o TODEPNITREZ, IRoTWD AR LD 3 - EBE, BEITE
ZENTFFOLRBTELOLL TS, $H5TRED L 72, HoH
BED v, WHIZEZ ) &b L, BN IEHEN R CE2 /T
Who EVIDBIRYDDTEMO L2 L EBYMPITEZS &) Bk
AED, TNIEDLETHESELESORBEILELNLENL D, b
BEABECRZ I T TLEEAZIAT, BEoTwzdbozdRiL, ®4
EEEDE, TN LFELWELZBRAREAS LRI ADT L &
BILzHRE7-FF, 27 e LR ko7

Schlafende Tiere sind fremdartig, viel fremdartiger als schlafende Menschen.
Das Maultier steht still mit gesenktem Kopf; es scheint aus Holz zu sein, sein

Kopf bewegt sich nicht, seine Ohren sind reglos. Aber es trdumt ganz sicher.

19 XU v b - LTI X SRl A 2 2 S v Gourrama, 318-320 Ho
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Denn bisweilen laufen iiber seine gespannte Haut leise zitternde Wellen,
und ganz sanft schwingt der Schweif mit. P16tzlich erwacht es, spreizt die
Hinterbeine, 148t flieBen, was es beschwert, seufzt tief auf, und steht wieder
reglos, mit steinernen Niistern, die glinzen wie schwarzer polierter Marmor.

(Gourrama 71)

Y. 32 T, ik L Tw3IE—247 % L Tidw i WEl ok
Thd " HROLARVIZBWT, RO AMA» S, MW ERET, §
PNELm S, g, R, goEwEITRR S Tw 5, i
WSS TL 2EOMPURINZE T, L LAMHA DED LHFLEOE % AWM
FZROPHEL LD TR, IhPBMor Sy F—0RLoEE 3
RBIZAD . FOLHNCHY ORI E LT oTVHNRLZHIZIE. SHI
BTN 5%, RRPHE L D b o TR (Auflosung) | &\ 9 4
B oz [V —F <] OR#FEFIF, 2K ZLTEEIOVTOHGR
MOIRE 5,

BZEEDESEB Lo XDICT %o WIFICEI AT, U2 > T
EEEZLA»NE — b, JMEENSOEELZITED, BV ENDR
EEND LT, ENOHOFELENL, LRI L 7257720
HHLDH — W BE LI D, BAEROEIZS oDV TES TN
EFNB2DEVCSLRIZEDBLBNPLT, TR S, L TR RD I LR
G THOEEREI 2 — JAISTELZELSMAN - T (BT
W RED B, BRI ) V) REFHNALTLEIZES ) &
IN?PEERTNSOFTERIKOPNFHEONL T - - - T4 VLD
BWEEMEDLDIZENTLE 572D, TNODFREIEL L2720
7%,

Und der heile Wind macht geschwiitzig. Sie liegen auf dem Riicken und

sprechen Worte in den Wind — und der Wind nimmt die Worte, spielt mit

20 R/t MR (Die Fieberkurve) ] 1213, 7 7 7 OMEFINIz Y 2 by — FERA[71) —
F o (Fridu) | & 200 728806 & &2 Kb VB D B[ 7)) = Fy 3L HA, 7V —FJ k-
TI I —HAEOEMRTH ), FHEEEDNZGEOIRS TV HMEICE R A2 W Tits 2
DN 72ABBBEOWETH Y HH S, FIFICS I F—DNEZSHILTHZ R v
PR BET L0 DORADOY; & b 7 5 T %, Glauser: Die Fieberkurve. Hrsg. von Julian Schiitt,
Unionsverlag Ziirich 1998, 155-157 H# Bl S h 72\



ihnen wie mit dem Staub, den er aufwirbelt. Doch er, der Staub, wird wieder
zuriickfallen auf die Erde — sei es, daf ein Regen ihn niederschligt, sei es, dal
er an den Blittern der Feigenbdume haftenbleibt und mit ihnen, wenn sie welk
sind, zu Boden fillt. Nie wird er ganz verlorengehen. Doch die Worte? — Der
Wind pfliickt sie von den Lippen (leicht sind die Worte, leichter als der Staub,
leichter als die heiBe Luft) , und dann wird er sie verwehen. Wohin? Worte sind
es nur, Worte, in die Nacht gesprochen ... Stimmen haben sie geformt, die heiser

geworden sind vom Wein und vom Durst und vom Rauch. (Gourrama 234)
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